KENDRION

Delivery Note /\
| Desd
i .
Kendrlon (Eibiswald) GrbH . Order No Delnote No Del.Note date: E
Dr. Wilhelm 8inder Strafie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA j 413004 22.06.2020 i
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ﬁg:@
IT-ITALIEN . E-Mai:
[o G o Cust Ref
%\Cﬁ Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 546097
‘5‘0 O e e Delivery Date 23.06.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
WEHNETFNAQG =7, shiunload Point 14248
ACCE Transportnr 411463
Document address Quanits dic TTAZIONE MERCE
u
Magna PT S.p.A. vantita dichlarata:
) o o Quantits effettiva:
Via dei Qlciamlnl, 4 Tipo Imballaggio:
Accounting dept, Quantits Imbalfk
70026 - Modugno (Bari) Conformit alie schede d'imbalio: @( ol
- ITALIEN Data contro]lo
Firma '/l A\l b
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No B
1 2517267700 14215 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 190620-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid id
Pack Aid Desc -
- S.!‘.l-
1 10130 KUEHNE AGEL (&)
650AT GETRAG Kunststoffpalette Via dei Cictamini, pnc- 0026 Modugno
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag . .
1 20741 E 11  2020;
650AT Getrag Neu Palettendeckel e
20 20740 ¥ . yva di
650AT Tray Getrag NEU r URicevut e

Kendrlon (Elbiswald) GmbH

wwir kendrion.com

Geschafisfohrer Deulsche Bank AG

UID-Nr, AT 37756709

8552 Eibiswald 269

info-ablswald@¥kendrion.com  Dpl-Ing. Klaus Pichler
Osterraich

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

BIC: DEUTDE&F&94
[BAN: DEG1 6947 003% 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
EN 59972 W
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Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
413004 22,06.2020
Total Net Weight [kq] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
f
E ¢
iw,
Kendrion {Eibiswald} GmbH
. www.kendrion.com Geschaflsfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr., ATU 37758709
8552 Eibiswald 268 info-sibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFS94 UID-Nr, DE 147 825 129
Ostarreich Fax +43 3466 42722 IBAN: DES1 6547 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg . Zrs Graz
Tek: -+43 3466 423220 FN 59972 W
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Dia mit fett gedruckien Linlen elngerahmten Rubriken mssen vom FrachtiOhrer ausgeflilt werden.

19421422, Les parties encadrees ds lignes grases douvent etre remplies par la transporteur,

elinschiieRlich
y compdls et

1-15

Auszufillan unter der Verantworling das Absenders

A rempller ta rasponsabilité de 'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910} 75100118

'}
e Exemplar ]i]' Tesifkantrolle Exemplaire pour contrdle taﬁ!{r@'{f ‘||

70004 406

TiA

! 1 Abdander (vame, Anschrik, Lend) J 9"‘?#

Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion [ElblSWald) GmbH
Dr, Wilhelm Binder Stralle 1
8552 Eibiswald 269

-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No K 4 6 3] 2 1 3

LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL
Ce Transport st seumis, nunobstant

Dlese Bafdrdesung unterliegt trotz
{oute clausa coniralre, a la Conven-

einer gegenteiligan Abmachung den

Bestimmungen das Ubereinkemmens tion relalive av conlrat de transport
fiber dan Beférderungsvertrag im in- international ds marchandises par
lernat.StraBengfiterverkehr {CMRA) route (CMR)

[Zeflamt Ei Ausgang
Bureau de douane | d' enlréel Entrata da sortle f Uscita
Ulficio doganale

Austria

2 Empfanger (Name, Anschritt, Land)
Desllna!alre {nom, adresse, pays)_

dﬂ%m ’!SJﬂ

Via ifte” (rc(f?z 30:»

[T- 3L N2~ f"fmém.

3 Auslieferungsort des Gules
Lleu prévu paur la livialson de ta marchandise

|- Feeé Hedl, AT

Lo /lﬂz/)

Land
Pays

I.Ieu

16  Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)
Transparteur {nom, adresse._pa 5]

IAUTODANA GROUP sg(
’JOT/294/2006 RO 15517892
Sabes, Sty Clou" L3
— ed ALBA - RUR: it

.
17 Nachrulgendander Frachtfihcer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succeslis (nom, adrassa, pays)

4 Ori und Tag der Ubarnahme des Gutes (Lf Land
au

lau et dais de la prise en charge de la marchandlse Pays
o
AT-G530 Ebicronld

18 Vorbshalle und Bemerkungen des Frachtiihrers
Résarves st obssrvations du transperteur

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signatuze et imbre da I'expéditeur

BehardTiches Kenpzeichen Land Hbchsle zulissige Nutzfast
§ Eg?:gg;&gﬁm%?te Numéng dimmatriculation Pays Charga utlle rna?t[male
) daskiz desKiz
. du véhicule du vihiculs
h qu ZZ vé do des Anhingers des Anhingers
m . M(! . F [ C rl'alaremcng ue da Iarem?qua
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8  Ar der Verpackung 9 Bezslchnung des Guies 10 Statistiknummer 11 Bruttegewichtinkg |12 Umfang In m?
Margquas et numéres Nombre des colis Mode d'embalage Nature de [a marchandise No statistique Pokds brut. kg Cubags in m?
= 4)
& ’ é -
I A T e P~ 2 5 &l—
i - L3 - r
{ ~— . /0 ¢ ) L‘ ( ( 74,/
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LADEMITTEL _ TR P T Hoara O V*"‘*gf’"w“
bel ABSENDER chaz Expbditaur bei EMPFANGER chez Destinataire  |Nom tramballaga
al Mittente al Destinatario voitNo &
UN
Eurcpal, ahgegeben:.... ... ... .. ....... Sk]Euvropal. ahgegeben:.. .. . ... ... .Sk
Temperatur Ubernahme ...
Temperatur Obergabe .........
Containor in Full Wachselaufbautan inm Anzah]
Contalner enpied | Nr. Caisses mobilles enm Nombre
Contalnar (in piedi) Cassone intercambiabila Numeso
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datury: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER da Dastinataira Nr. N
del Mittante del Dastinatario .
Europ. ethallen: st 2arap. ernatten: sul 19 Besondare Varemharungen E:.E. BberdamngspapfﬂrN‘]
Convenzlunl particotari ar exampla dm:ument da lmnsporl N2y
ap 2vzahlen vor: [ Absender Wihrung Empfanger
Dat Dot A payar par: Expéditeur Monnale Destinatafre
atum: m:
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer ‘ F'lix de fransport
o Emnddigungen  —
13 Anweisungen des Absenders FReductions
Instructions da I'expéditeur gwligchensumme
Istruzioni del mittanta Zuschla -
gplemanw
engethren +
Gasamisumme
T i)
. Bﬂckerslauun
R R ]
cohea. f O e 0
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22 23 ? 24 Gut empian| anL
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Kendrion (Elb‘lSWalq GmbH]| |AUTODANA GROURARL |-~ 119 LUt\i Z.Um
DEAk: -uuzganovps RO NG51765? on
sg.s\giéﬁjelh B,:jngg;StraEe 1 T ebes, %Gmca N 5 Uisu ™
{o20= Elblswa 1 ALBA domANa | “Ricevuto cotriserva di ™
“Austria TG

Untersehirifi.uid Stempel des Frachtithrers
Slgnefure®et timbre du transportaur

tita"

verificgstaualitaes

Dieses CMRARU/Osterrelch Formular 1976 fiir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeifung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
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